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Szerencsés, akinek a jo Isten amolyan igazi, 6sz haji, mesemondd nagyma-
mat adott, akinek mindig finom siiteményillat lengi be a konyhajat, ha az
unokait varja latogatdba. Nekem mindez megadatott: volt egy Gizi mamam.

Szikkadt, oregfoltokkal tarkitott kezecskéje olyan fankot, csorogét és
malépogacsat készitett, melyek illata és ize ugyan itt él a csalad emlékeiben
€s szivében, de mindnyajan tudjuk: evilagi 1étiinkben mar sohasem érez-
zilk azok zamatat. Pedig hanyszor probaltam utdnozni azt a fankot! Még
egy kiskanal diszndzsirt is beledagasztottam, mert eszembe jutott, hogy 6
Gigy csinalta. De mégsem... Ugy latszik, nem ez lehetett a titkos 9sszetevo.
Ahogy telnek az évek, egyre inkabb gyanitom, hogy a nagymamak egy
csipet szeretettel fliszerezik az ételt, ettdl valik olyan finomma és utdnozha-
tatlannd. A siit6tok sem esik mar olyan jol, mint az, amivel 6 kindlt minden
évben halottak napjan, mikor dideregve jottiink meg a temetébdl. Lehuzta
a labunkrodl a saros bakancsokat, s amig mi a rozoga heverdjén iilve ettiik a
26z061g6 finomsagot, 6 a vizes 16cahoz vitte, lemosta, szarazra torolte, majd
a szUrds szagu cipOkrémmel fényesre vikszolta a labbelinket.

— Csillog, mint Salamon toke! — hizta ki magat biiszkén, és mi, bar fogal-
munk sem volt, ki aza Salamon, és miért csillog a toke, elismeréen bologattunk,
és hittiik, hogy a mi Gizi mamank valdban a vilag legiigyesebb cip6fényesitdje.
Tole tanultuk a ,,Ritka blza, ritka arpa, ritka rozs...” kezdetli népdalt, és a hozza
ill6 tancmozdulatokat: kezeket a csipdre, kettdt jobbra, kettot balra...

Ahhoz, hogy boldognak lassuk, elég volt hajfonatot viselniink. Szinte
hallom a szavait:

— Milyen szép a magyar kislany, ha be van a haja fonva! Mindig igy
hordjatok! Amikor én voltam elad6 lany, a derekamig ért a hajam, és mindig
befonva hordtam! Ecetet pisilt utdinam az dsszes fiu...

Aztan mesélni kezdett. Hol tréfas torténeteket a kikosarazott udvarloi-
rol, a fonokban tartott mulatsagokrol, hol a nagyapamrol, akit én mar nem
ismerhettem meg. Es kozben csillogott a szeme, akar egy gyermeknek.
Egyvalamirdl azonban nem szivesen mesélt: a gyermekkorardl. Ha viszont
mégis, konnybe labadt a szeme.

— Engem nem szeretett édesanyam...
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Ez a mondat sokkolt gyermekként. Azt hittem, viccel, vagy csak az em-
Iékezete csufolja meg. De nem hagyott nyugodni a gondolat... Hogy létezhet
ilyesmi? Ha mégis, mi lehet az oka?

Mama 1923-ban sziiletett, beregdardci cselédek negyedik gyermekeként. Mi-
utan dédapam Osszeveszett a foldestirral, akinél dolgoztak, szedték a satorfajukat,
és jobb szolgalat reményében par faluval odébb, Gecsébe koltoztek. Megtehették,
hisz semmijiik sem volt, igy vesziteni valojuk sem. Akkor még a hatar sem szelte
szét Magyarorszagot, és, ha tudataban lettek volna, hogy Gecsében csehek lesznek,
majd szovjetek, bizonyara masfelé veszik az iranyt. De ez egy masik torténet.

Mama életmeséje itt kezdddott, Karpataljan. A legkorabbi és legszomo-
ribb torténet, amire visszaemlékezett gyermekkorabdl, mar itt jatszodott.

Az asszonyok akkoriban még nem korhazban hoztak vilagra a gyer-
mekiiket, hanem otthon, vagy épp a mezén. Nem tudtak, mi az oxitocin
vagy az epiduralis, de jobb esetben segitségiikre volt egy sokat latott baba.
Dédnagymama is a paranyi gecsei cselédszallason hozta vilagra minden
gyermekét. A kisfitit is, akinek nevet sem adtak még...

Néhany napos lehetett, amikor Ferenc dédpapa a kovetkezd kéréssel
fordult a feleségéhez:

— Beszéltem a pappal.

— A keresztelésriil?

— Arrul is, de az csak két hét mulva johet szoba. Hanem azt mondta, a
Gizi janyunk vasarnap bérmalkozik.

— Hadd bérmalkozzon, jart a hittanra, és lassan bet6ti a hatodik évit.

— Hanem azt mondja a pap, hogy az a szokéas, hogy fehér ruhaba kell
bérmalkozni. Megfogjak a gyertyat, és olyan szépek a pulyak egyformaba,
mint az [sten angyalai.

— Oszt ugyan honnen keritsek én Gizinek fehér ruhat? A Gecse Ur janya
az lehet fehér csipkébe, de Gizi csak szoga janya. U meg zsakvaszonba
megy, meg biztos a tobbi cseléd kolyke is.

— Jajj, te asszony. Hat ne legyél man ilyen bolond! Tudod, hogy varja
az a jany a bérmalast. Ne legyen man a Dand Feri janya az ut6sd, még ha
csak cseléd, akkor se!

— Hat... Nem sajnalom én a Gizitiil, de ha egyszer nincs.

A vita latszolag abba is maradt. Dédnagyanyam az 6lébe vette a kicsit,
¢és szoptatni kezdte. Kellett vagy fél ora, hogy a kis Gizi 6sszeszedje a ba-
torsagat, és beleszoljon a nagyok dolgaba.

— Edesanyam... A Jancsi Sandor janya is vasarnap fog bérmalkozni.
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— Na oszt?

—Hat tik is cselédek. Oszt azt mondja a Jolanka, hogy neki ma van fehér
ruhaja. Az anyja varrta a firhangbul.

— A firhangbul?

— Abbul. A mienk is fehér...

— Oszt az is tegnapel6tt sziilt pulyat? Alig birok, te jany, még a joszagot
is négykézlab etettem kinomba, te meg ilyen bolondsagot tanalsz ki? Oszt
az ablakra meg mi a mennykit akasztunk? Azt az 6cska firhangot, meg két
pokrdcot hoztunk csak Dardcrul, most még azt is vagdossam fel?

Egy j6 ideig megint csend lett a szobaban, de Ferenc dédapam, mikor
latta, hogy az asszony megnyugodott, még egyszer eldhozakodott a témaval:

—Hallod, te asszony? Ocska méan az a firhang. A ténsasszony meg minden
linnepre Gjat varrat. Elkunyeralom én tiille azt, ami most van a konyhajokba,
ha leszedi. Addig meg legalabb vilagos lesz a hazba. Ez a firhang olyan siir,
még nappal is setét van. Elég nekiink éccaka a setét.

Dédmama nem valaszolt. Talan tul kimertilt volt a vitdhoz, de lehet, hogy
épp fontolora vette a férje javaslatat. Végiil is, a ténsasszony konyhéjaban
hofehér, vert csipkefliggony diszeleg, tulipanos szegéllyel, és vald igaz, hogy
minden linnepre Gjat varrat. De a régit ugyse adja oda, fosvényebb annal...

Dédapam is ennyibe hagyta a dolgot. Gizi se mert mar tdbbet szdlni,
inkabb alomba sirta magat. Ahogy masnap és harmadnap is, minden este.

Szombat délutan az édesanyja mar azt hitte, hogy beteg. Amugy is
sovanyka volt, de a gondolat, hogy szégyenszemre csak 6 visel majd zsak-
vaszon ruhat, mig a tobbi bérmalkozé hofehérben pompézik a templomban,
még a falatot se engedte lemenni a torkan.

— Talén jobb is lenne, ha megbetegednék, akkor nem kellene bérmal-
kozni... — pityeregte.

—Ilyen cstissagot, te jany! — pattant fel anyja a hokedlirdl, és ugyanazzal
a lendiilettel az ablakhoz rohant. Diith6sen lerangatta a fliggdnyt a palcardl,
¢s elkezdte az akkor mar bombold Gizikéhez méregetni.

— Ne bombolj man! Latod, hogy csinalom! Meg ne betegedj man!

Gizi olyan 6romot érzett, amit talan soha azeldtt. Az anyja meg csak
szabott, fircelt, de barmennyire szaporan jart is a keze, még a munka har-
madaval sem végzett, mikor rajuk esteledett.

A cselédszallason akkoriban nemhogy villanyaram nem volt, de még az
olajlampa is csak az urak privilégiumanak szadmitott.

A kicsi meg torkaszakadtabol orditott, hiaba razta az apja a karjan.
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— Gyere man, szoptasd meg a fiut! — diinnydgte mérgében dédapam.

— Majd szopik, ha lesz ruha! Most man nem hagyom félbe!

— Hallod, te asszony, muszaj lesz félbe hagyni, mer setét van. Reggel
megvarrod, etesd meg a fiat.

— Reggel nyockor ma mise. Ha napkéttével k61ok se csinalom meg, mer
otkor man fejni kell. Vot valahon gyertya, keresd meg inkabb, mig latni
valamit, oszt annal megvarrom.

A gyertya gyorsan eldkertilt, s igy mar annak a pislangolo fénye felett
folytatodott a munka.

— J6 asszony maga, édesanyam, nagyon szeretem magat! — lelkendezett
Gizi, s kozben epekedve leste anyja minden Oltését.

— Akkor honap man csak fogsz enni?

— Fogok!

— Na, ne hajulj csak bele a gyertyaba, mert elkapja a hajadot! Még azt a
kis fényt is eltakarja a fejed... Eridj aludni!

Gizi mostnem mert feleselni, lefekiidt a szalmazsakra, még a szemét is behunyta,
de az izgalomtol sehogy sem jott dlom a szemére. Sokaig hallgatta még, hogyan
szisszent fel az anyja, mikor a félhomalyban megsziirta az ujjat a tii. Aztan egyszer
csak elfiijta a gyertyat, majd halkan — mert a kicsi mar aludt — odasugta az uranak:

— Na, kész. Csak meglesz man az 6rome Gizinek. Jonak kell lenni,
hozzamértem kétszer is.

Gizi legszivesebben felugrott volna a szalmazsakrol, hogy azonnal
felprobalja a csodas 0j ruhat. De nem merte. Egyrészt, mert félt, ha felkelti
a kicsit, elagyabugydlja az anyja. Meg aztdn amlgy se latna semmit a so-
tétben, tiikor is csak a ténsasszony konyhéjaban van. Van az a gazda tobbi
szobdjaban is, de oda 6t sosem engednék be...

Sokaig forgolodott, de sehogy sem jott alom a szemére.

Amikor végre elaludt, ugy elnyomta az alom, hogy a paranyi cseléd-
szobaban hiaba orditott és jajveszékelt apja s anyja egyarant, nem ébredt
fel ra hajnalban.

Lehetett mar vagy fél nyolc is, amikor kinyitotta a szemét. Rozsi nénje
jott kelteni.

— Gizi! Te még alszol? Mindjart beharangoznak! Eridj a templomba fele!

Akislany sietve felpattant, magéra hiizta a ruhat, ami tgy illett ra, mintha
raontotték volna.

— Ugyi, milyen szép, Rozsika nénje?

— Hagyjal mar, te jany, van elég bajunk most. A rosseb vigye el...
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Gizi meg sem hallotta nagynénje zsortolodését, szédiilésig csak forgott
korbe-korbe mesésnek hitt fiiggényruhajaban. Kozben elképzelte, hogy 6 a
ténsasszony, sot, maga a kiralyno...

— Na, elég legyen! — kialtott r4 most mar erélyesebben Rozsi. Szedd a
labad a templomba, mert lekésed az elsé bérmalast!

Azt, hogy a kicsi nincs az {itdtt-kopott nadbolcsében, észre sem vette.
Csak a sziileit €s nagyobb testvéreit hianyolta, hiszen apja azt igérte, egytitt
mennek a bérmalasra.

— Es édesapamék nem jonnek?

— Nem tudom. Ha érkeznek, biztos utanad mennek. Eridj, mert elkésel.
Gyorsan megfésiillek.

A kis falu temploménak tornyadban mar kongattdk a harangot, mire
odaért. A férfiak mar fent {iltek a karban, az asszonyok a lécakon, ki-ki a
maga megszokott helyén. A bérmalkozo gyerekek mar szépen felsorakoztak,
nagy fehér gyertyékat tartva maguk elétt. Ovatos léptekkel beallt kozéjiik,
a harangoz6 pedig, aki afféle mindenes volt a templomban, az § kezébe is
gyertyat adott. Mogorva embernek ismerték, sokszor csipett a gyerekek
fiilébe a misén, ha meghallotta, hogy sutyorognak. Gizi tartott tdle, hogy
leteremti a késésért, de ehelyett szeliden végigsimitotta a fejét:

— Szegény gyermek... Azt hittem, nem is jossz.

Szemeivel egész mise alatt a padokat pasztazta, de a csaladbol senkit
sem latott. Magéban szidta is a ténsurat, mert arra gondolt, hogy bizonyara
kitalalt valami siirgés munkat a sziileinek, és ezért nem jottek.

— Pedig vasarnap van... Pedig eldre szoltak a bérmalasrol...

A pap megszentelte az aldozatot, majd szétosztotta a hiveknek.

— Milyen finom ez az ostya, kar, hogy csak ilyen keveset adnak beldle!
Nem baj, most mar minden vasarnap részestilok beldle. Isten teste...

Amikor befordult a Gecse-birtok felé, mar messzirdl latta, hogy a cse-
l1édporta el6tt fekete ruhas alakok gyiilekeznek. Kozelebb érve egyikiikben
felismerte Rozsit. Lélekszakadva rohant a hazig.

— Edesapam! Mi van itt?

— Jajj, janyom, meghott éccaka a fiu.

— Nem meghoétt, te 6lted meg! — rohant ki édesanyja a cselédszobabdl,
ahol mar felravataloztak.

— Edesanyam, én hozza sem nytltam! — védekezett Gizi, de hiaba, anyja
beleragadt a hajaba, €s litotte-verte teljes erejébol. Ha az odaverddott rokon-
sag nem szabaditja ki a kezei koziil, talan meg is 6lte volna.
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— Te vagy a hibas! Azt mondta az orvas, a gyertya fiistjét6l halt meg!
Neked kellett a gyertya, neked kellett a ruha, te atkozott!

— Megbolondultal! Nem a pulya tehet rulla! Az orvas azt mondta, attul
is lehetett, de nem biztos! Hany pulya hétt man meg gyertya nékiil is? B6-
csOhalal. A jo Isten adta, elvette... — nyugtatta a férje.

»Beletelt néhany honapba, amig megnyugodott, leglabb annyira, hogy
megallhassak el6tte. De élete végéig engem hibaztatott, és attol fogva soha
tobbé nem szeretett. Pedig tizenkét gyermeket sziilt, és csak hatan éltilk meg
a felnottkort...” — mesélte mama, majd’ egy évszazad mulva is még mindig
zaklatottan, menteget6zve, biintudattal. ..

Hianyoznak a meséi. A viccei, a notai. Az utanozhatalan fankok. Még
az a sajatos kézmozdulat is, amivel elkdoszont minden délben, amikor az
ebédet vittem neki.

Mar fekvébeteg volt, mikor egy latogatasom alkalmaval csak fekiidt,
csukott szemmel, kezeit a mellén 6sszekulcsolva. Hiaba szoélongattam egyre
hangosabban ¢és elkeseredettebben, nem mozdult. Mér épp megragadtam a
csuklojat, hogy ellendrizzem, van-e pulzusa, mikor hirtelen tagra nyitotta a
szemeit, €s hahotdzva megszoélalt:

— Ugye man azt hitted, megmureltem?! Jol megtréfaltalak!

Ilyen volt az én nagymamam. A sok kesertliség ¢és tragédia ellenére is akart
és tudott nevetni. De amikor valoban itthagyott minket, iszonyu fajdalmat
éreztem. Hidba mondtak, hogy igy is szép kort €lt, kilencvenkét évtol ki
kivanhat tobbet? Meg, hogy jobb igy neki, mert mar csak szenvedett, felnott
létemre sem tudtak meggy6zni az észérvekkel.

Egy neves pszichologus fazisokra osztotta a gyasz feldolgozasanak fo-
lyamatat: tagadas, harag, onamitas, depresszio és elfogadas. Akkoriban nem
hittem, hogy el lehet érni az utolsé fazist, de ma mar masként gondolom. Evek
multdn mar mosolygok, ha a gyongyvirag vagy jazmin illata lengi be a kertet,
mert eszembe jut, hogy ezek voltak a kedvencei. Nevetve tud a csalad nosztal-
gidzni a régi tréfain, az altala gyakran emlegetett idejétmult szofordulatokon.

Napra pontosan harom évvel Gizi mama halala utan sziiletett meg az én
egyetlen kislanyom. Csupan egy a haromszazhatvanothoz volt ra az esély,
hogy ugyanazon a napon j6jjon vilagra, amikor 6 eltavozott. Egy hindu vagy
buddhista talan lélekvandorlast sejtene e mogott. En katolikusként hiszem,
hogy a vidamsagot kedveld 1éleknek nem tetszett, hogy minden augusztus
17-én sirnak a szerettei. Jobb szerette volna, ha a kdnnyek helyett inkabb
mosolygunk, a gyasz helyett inkabb {innepliink: a halal helyett az életet...
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BOSZORKANYTANONC

— Hiaba is pordlsz, ide kell hivni! Vagy azt akarod, hogy itt égjen el a
szemiink el6tt? Es ha a tobbi is elkapja? A fene tudja, miféle nyehézség ez?
Azis lehet, hogy a fekete halal, akkor aztan a fold ala keriil az egész Szeged...

—Ugyse jonne... Mér igy is perbe fogtik Makon, a Béla fidhoz sem ment,
hiaba hivtak. Ha mog a fekete nyehézség jarja, igyse marad mog, ahogy mi
se, azon még Kokényné se segit. Nekem el ne indulj ahhoz a vén atkozotthoz
riméankodni, Gigyis csak hazakergetne, utana mog a szajara venné a nép, hogy
merre kustorogsz! Csufsagot csinalsz az egész csaladbol!

Sziileim szavait egyre halkabban hallottam, mar nem is lattam sem Oket,
sem az agyam koriil rohangald testvéreimet, csak mint valamilyen elmo-
sodott arnyakat. Egyszerre égtem a tiizt6l és remegtem. Mintha az egész
testemet ¢éles késekkel hasogatndk... Sz6Ini akartam, hogy ide ne hozzanak
mar senkit, mert Isten bizony érzem, hogy én a reggelt mar tgysem élem
meg... De nem ment. A torkom is szaggatta valami, a levegdvétel is fajt...

Edesapam nem hallgatott anyam kérlelésére, sem szitkozodasara. Hatara
vette a gubajat, és elment. Edesanyam kicserélte alattam a lepedot, nyers
krumplit kotozott a talpamra, remélvén, az leveri a lazat. Szentelt vizet is
akart itatni velem, két kisebb 6csém segitségével feliiltetett, de hidba toltotte
a szamba, nem tudtam lenyelni, kifolyt két oldalt az utols6 cseppig. Inteni
akartam a fejemmel, hogy ne dntse belém, mert megfulladok, de mar erre
is képtelen voltam. Forgott velem a vilag. Hogy ezutan mi tortént, arra mar
nem emlékszem, bizonydra nem voltam magamnal. Csak az rémlik, hogy
apam visszajott, és megint veszekedtek. A javasasszony, apam hiaba kérlelte,
nem volt hajlandé a hazunkba jonni. Egy borjat is ajanlott neki, igy végiil
rabeszélte, hogy megnézzen, de csak azzal a kikotéssel, ha engem visznek
6hozza. Anyam ezt ellenezte, de nem tehetett ellene semmit, mert édesapam
korbetekert egy vastag vaszonpokroccal, és foltett a szekérre. Kokényné,
vagy ahogyan sokan hivtak, Boszorkdny Annus, intett neki, hova fektessen,
majd szolt, hogy ha megélem a reggelt, lizen. Ezzel ra is csapta apam orrara
a tomor deszkaajtot, és hozzam bicegett.

Mindenemet megtapogatta, egészen kozelrdl megvizsgalt, majd egy
edényben vizet tartott a fejem felé, és forrd viaszt csorgatott bele.

— Rontas —jelentette ki csoppett sem meglepett hangon. A labamhoz iilt,
¢s mormolni kezdett valamilyen imat. Nem emlékszem a szovegére, mert
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nemsokara elaludtam vagy eldjultam, csak az rémlik, hogy nagyon sokszor
elismételte, €s a Sziizanyahoz fohaszkodott benne.

Mikor magamhoz tértem, mar édesapam allt mellettem. Elhozta a borjut.

— A Joisten aldja meg, Annus néném! Ne is alkalmatlankodjunk mar
tovabb, mondja meg, mit kell neki adni és hanyszor, mit és hogy csinaljunk
vele, és én akkor hazaviszem, az anyja majd csindlja...

— Pista. Tudja maga, mi a rosseb az a pestis, és mennyire ragados?

— Hat az? Akkor méar mi is betegek leszlink?

— Egy éjszakabol az nem dertl ki, fiam. De gyanus nekem ez a leany.
A fekete nyehézség akkor fertéz legjobban, amikor méar mulik élfele... En
mar voltam benne, még menyecske koromban, nekem nem art, de ha most
hazaviszi, maguknak fog. Mdg aztan nem annyibdl all a gyogyitasa sem,
hogy azt otthon az asszony csinalni tudna. Hagyja itt, mert nagyon gyenge,
nem marad mog...

—Jol van, maga tudja. Akkor mikor jojjek érte?

— Hat... vagy harom honap biztos koll...

— Harom hoénap?

— Annyi.

Apam arcan lattam a kételyt. De mit tehetett? Es, ha tényleg pestis? Ko-
kényné Nagy Annédval amugy sem jo ujjat hiizni, a makoiak a megmondoi.
Nem is szolt semmit, csak csalddottan bolintott, és hazament.

Az elso hetekben csak fekiidtem. Ugyan naprél-napra kevésbé fajt a
testem, de ételt joforman nem lattam. Ehes sem voltam, Annus néne sem
igen kinalgatott vele. Fézetekkel, mindenféle rossz izii tedval annal inkabb.
De ittam, nem mertem ellent mondani neki. Emellett minden nap t6bbszor
imadkozott, egy fekete kendccsel tetdtdl talpig bekenegetett, de a viaszontés
¢és a tojasgorgetés is minden nap megtortént.

Egy hét utan feliiltetett, par nap mutllva labra is akart allitani, de a fek-
véstdl annyira ellustult a testem, hogy Osszecsuklottam. Nem szamoltam a
napokat, de hetek teltek el igy. Hozzam szinte alig sz6lt, pedig a nap nagyobb
részét velem toltotte.

Vasarnap mindig misére ment, de hétk6znapokon csak addig hagyott
egyediil, mig a joszagot rendezte, vagy kiment a Tiszara gyokereket szedni.
Fii nem volt még, csak most sarjadt, vagyis sarjadt volna, de csak nem akart
megjonni a tavaszi esé. Szerencsére Kokényné jo eldre bespajzolt ezekbdl.
A nyérikonyha iszkos fala csak ugy roskadozott a madzagra fizott, szaritott
novényektol. Ezekbdl tépett egy-egy levelet vagy viragot ahhoz az italhoz is,
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amivel engem gyogyitott. Tett még bele gyokereket is, meg valami porbol, amit
nagyon gondosan rejtegetett a spajzban. E16szor azt hittem, az is valamilyen
névényi 6rlemény vagy so, de mikor mar labra alltam, kihasznaltam az alkal-
mat, és amikor elment a misére, kikutattam, hogy az valdjaban szentelt ostya
volt. Abbdl csipett le mindig egy paranyi darabkat, két ujja kozt elmorzsolta,
¢s a tedba szorta. Szentelt ostyahoz csak uigy juthat valaki, ha nem nyeli le az
aldozatot, hanem a szajaban viszi ki a templombol. Ez pedig hatalmas vétek,
tudtam. Eddig meg voltam gy6zddva affeldl, hogy Kokényné csak egy artatlan
Oreg babaaszony, aki fiivekkel és imaval gyogyit, de most kezdtem elhinni,
hogy igazak a pletykak, amik Makorol erednek: valéban boszorkany...

Sokat nem gondolkodhattam rajta, mert valaki megiitgette a hatam.
O volt az, meg sem hallottam, amikor hazaért. A félelemtdl mukkani sem
tudtam, de olvasott a gondolataimban.

— Igen, az vagyok. Boszorkany.

— En ilyet nem mondtam.

—Nem is kdll mondani, tudom én, mit gondolnak rélam. De jol is van ez
igy. Ha nem ezt hinnék, mar éhen pusztultam volna, igy meg mindig akad
egy bolond, aki borjut vagy terményt hoz, mint apad...

— De hat az nem bolondsag, mert tényleg jobban vagyok.

—Azj6, mert nekem mog mar nagyon f3j a labam, nem birok mar fiivekért
hajlongalni, és mar harmadik vasarnap kikerget a pap a gyontatoszékbal.
Az ostyat is te hozod ezentul.

Nem mertem ellentmondani, de abban a pillanatban azt kivantam, in-
kabb pusztultam volna el akkor este, minthogy ez a vénasszony beldlem is
boszorkanyt csinaljon.

Ne félj, na... Hat a Sziiz Maridhoz mondanék én imat, ha az 6rdoggel
halnék? Vagy kellene a szentelt viz, meg az ostya?! Ezeket a jo Isten azért
adta, hogy gyogyitsa az embert, csak aki nem ért hozza, az irigy, és azért
beszélik a bolondjat. Nem voltal te pestises, csak megrontottak. Méghozza
nagyon erdsen. Mas ebbe elpusztult volna, de te nem, téged azért kiildott
az Ur ide, hogy kitanitsalak...

— Mire?

— Mindenre. Az imadsagokra, a fézetekre, arra, amit én tudok a nagya-
nyamtol.

— Ne tessék haragudni. Az édosapam ezt nem fogja hagyni.

— Nem kell neki mindent tudni. Mog aztan, imadkozni a templomba is
szoktak, teat f6zni meg otthon is. Nem kell ide semmi 6rdongdsség, se varazslat.
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Kicsit megnyugodtam, végiil is, sosem lattam semmi olyat csinalni,
amit korabban hallottam az utcabeliekt6l. A szomszéd Teri néni eskiid6zott,
hogy latta 6t repiilni, és, hogy a kendcseit halott csecsemdk zsirjabol fozi.
Sokan mondjak, hogy Makoén vizprobanak vetették ald, de olyan kdnnyt,
hogy feldobta a viz, mert az 6rdognek adta a lelkét, vele is halt. Ha nem ad
tejet egy tehén, mindig azt mondjak, a Kokényné apasztotta el, oly modon,
hogy folfogta a gazda kaszalojarol a harmatot egy lepeddvel, pogacsat sii-
tott beldle, és a sajat joszagaval etette meg, mégis mindig 6t hivjak, hogy
gyogyitsa meg a teheneket...

Ahogy telt az idd, egyre jobban voltam, és egyre tobbet tanultam a
mesterségébdl. A Tisza-partra is kijartam vele gyogyfiivekért, s bar kora
tavasztol egyszer sem esett az esd, 6 ismerte azokat a helyeket, ahol igy is
megteremnek. Lassan letelt a harom honap, és én erdsebb voltam, mint az-
eldtt. Haza ugyan nem engedett, de sokszor eljott édesapam, hogy megnézze,
hogy vagyok. Hianyoztak a testvéreim és az anyam, de én egyre erésebben
kivantam, hogy minden tudasat megszerezzem.

Sziilésekhez is gyakran hivtak, de oda engem sohasem vitt magaval.
Pedig nagyon kivancsi voltam.

Egy éjjel aztan ismerds hangra ébredtem: apam dccese dorombolt az ajton.

— Annus néne! Megindult a sziilés!

Kokényné a maga lassu és megfontolt tempojaban kezdett 61tozni.

— M¢ég nincs is itt az ideje.

— Azért siessen! Valami baj van az asszonnyal! Ordit, mint akit dlnek,
azt mondja, ilyen fajdalmat egyik sziilésnél sem érzett.

—Mind azt mondja — legyintett Kokényné —, mert 6lfelejtik mar, hogy az
elézo is igy fajt. Ha nem felejtonék el, nem sziilnéndk tobbet...

— Mehetek én is? — kérdeztem felbatorodva, mégiscsak az én nagyné-
némrol van szo.

— Nem koll a neked még.

— De segitenék! Maga akart tanitani...

— Akkor 61t6zz, csak nehogy rosszul 16gyél. Nem szép dolog ez, el6re szolok.

Bolintottam, jelezvén, hogy tudomadsul vettem, amit mondott, €s gyorsan
felvettem a kimend ruham, a vallamra teritettem a nagy, vastag kendomet,
¢s mar rohantam is a szekérhez.

Mar az udvarban hallottuk az éktelen nagy orditast. Belépve ott fekiidt a
vajudoé asszony, mellette Kerela, és a fia, Ferkd. Amint Kokényné meglatta
Kerelat, rogvest kifordult az ajtobol, és nekem is intett, hogy kovessem.
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—Hova mennek?! Innen aztan egy tapodtat sem! — ivoltott ra nagybatyam.

— Allj az utambél, vagy mogatkozlak! Ugy latom, hivtatok mar mas babat,
ram itt semmi sziikség! — meresztette ra nagy barna szemeit Annus néne.

— Ugyan — suttogta a bacsikdm (mert azért Kerela nyelvétdl is tartott) —
nem értenek ezek fiastdl se semmihez, amugy is magat akartuk hivni, a jo
Isten a tanum, csak Pista batydm mondta, hogy a leanyat dpolja, nem akartuk
megzavarni. De hat muszaj, ezek csak bamulnak itt, nem csinalnak sémmit...

Kerelanak jo fiile lehetett, mert a suttogas ellenére is meghallotta a sza-
vakat. Most meg 0 pattant fol sértédotten.

— QGyere, Ferenc, itt nincs mar mit csinalni. Moghott mar az a pulya...
Nyomorultak meg csufot tesznek két vénasszonnyal...

Lattam Kokénynén, hogy nem szivesen avatkozna a dologba, ezért
kérlelni kezdtem:

— Kérem, néne, hat az a szerencsétlen pulya az anyja hasdban nem tehet
errdl... A végén még valoban meghal!

Annus néni levette a kenddt a vallardl, intett, hogy adjam a kezébe a gyertyat,
és az asszony laba k6z¢ vilagitott. Egy hirtelen mozdulattal benyult a laba kozé,
¢s az urdhoz fordult.

— Igaza van Kerelanak. Ez mar hetek 6ta moghott, bomlik olfele, de
alighanem az asszony is mar.

— Szedje ki beléle! Az Uristen szerelmére kérem, legaldbb az asszony
hatha moégmarad, hat harom masikat is f6l koll nevolni!

— Eredj ki a szekérhez! — parancsolt raim. En nem mertem ellenkezni, de
néhany perc varakozas utan nem birtam tovabb, és visszamentem az ablak
ala leskel6dni.

A gyertya halvany fényénél alig lattam valamit a bent zajlé szoérnyl
jelenetbdl, de az is épp elegendd volt, hogy honapokig errél dlmodjak.
Kokényné valami éles kampoval darabokban szedte ki a halott gyermeket.
Alig végzett, az asszony sikitasa is abbamaradt.

— Mondtam, hogy 6 sem marad mog. — fordult a nagybatyamhoz. Ha-
marabb kellett volna szo6lni, hogy nem rugdos, akkor tan... Hazasétalunk a
leannyal, nyar van mar, meg nem fagyunk.

Hazatton nem széltunk egymashoz, de éreztem, hogy megviselte a
babat a dolog.

Masnap még alig virradt, apam jott.

— Viszem a leanyt!

— Nincs még kikaralva, még koll par hét.
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— Kikuralva? Ugy akarja kikaralni, mint az 6csém asszonyét, meg azt a
nyomorult gyereket?! — iivoltott apam.

— Halatlan kutya vagy! — vagott vissza Kokényné. — De vigyed... Ezt kapja
az ember koszonetképpen. Ha nem én, mar a te lanyod is f61d alatt 16nne!

—Boszorkanyt akart beldle is csinalni? Aligha! Foljelentem, és maglyara
keriil, ahova valo!

Hazatton megfordult a fejemben, hogy most talan megatkozza az egész
csaladunkat. Azzal nyugtattam meg magam, hogy a harom honap alatt csak
néhanyszor jott ki a szajan, hogy ,,a nyehésség fogja meg!”, s azt is legin-
kéabb a joszagnak szanta, ha nem arra ment, amerre terelni akarta. Mésrészt
éreztem, hogy szeret. Habar kedves szot sosem kaptam tdle, nem tiirt volna
meg maga mellett, nem tanitott volna, ha nem igy lenne.

Apam viszont nem tréfalt. Els6 Utja a szegedi tanacsra vezetett. Meg-
vadolta Kokénynét a sdgorndje és annak csecsemdje meggyilkolasaval, s
rogton mellé allt harminckét masik tant, mindenféle egyéb vaddal.

A tandcs tagjai a pozsonyi orszaggytlésen tartozkodo Podhradszky Gyorgy
fobiratol kértek tanacsot, aki elrendelte az ligyek mielébbi kivizsgalasat.
Kokénynén kiviil még tizenhét embert allitottak torvényszék elé. Koztik
volt Kerela is, aki a tomlocben halt meg, s6t, még a fia is. Engem is behivtak
tanunak, mert néhanyan lattak, hogy egyiitt mentiink a gyogyfiivekért. Még a
testemet is atvizsgaltak, nincs-e rajtam valami boszorkany jegy, de végiil arra
hivatkozva, hogy az én apam jelentette fel Kokénynét, elengedtek.

Az itéletet 1728. junius 26-an hozta meg a varosi torvényszek. A f6 vadlott
végiil ugyan Rozsa Déniel lett, de Kokényné sem keriilte el a biintetést. Julius
23-an tizenegy tarsaval maglyan égették el a szegedi Boszorkanyszigeten...

Sokaig beszéltek rola a varosban. En még akkor is féltem hasznalni a
tudast, amikor kiralyi rendelet jott arrdl, hogy tiltjak a boszorkanypereket.
Tizenot év béke kellett, hogy kimenjek gyogyfiivet szedni, és segitsek ma-
soknak azzal a tudassal, amit Kokényné 6rokiil hagyott ram.
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